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Совет Народных Комиссаров Сою­
за . ССР утвердил постановление 
Всесоюзного Центрального Совета 
Профессиональных Союзов об улуч­
шении государственного социально­
го страхования дтя служащих.

Согласно этому постановлению 
на служащих распространяется пен­
сионное обеспечение по старости 
на общих основаниях с рабочими. 
Это относится к служащим, прек­
ратившим paooiy после 1 августа

1937 года или продолжающим ра­
ботать.

Пенсии по инвалидности и по 
случаю потери кормильца служа, 
щим и их семьях, назначаемые пос­
ле 1 августа 1937 года, выплачи­
ваются в размерах, установленных 
для рабочих соответствующих от­
раслей хозяйства.

'Пособия по временной нетрудо­
способности служащим й рабочим

всех государственных, кооператив­
ных и общественных непромышлен­
ных предприятий и учреждений 
выплачиваются с 1 августа 1937 го­
да на тех же основаниях, как рабо­
чим промышленных предприятий.

Установленное ранее для служа- 
щих ограничение размера пособий 
по временной нетрудоспособности 
—отменяется.

(ТАСС).

ПРИВЕТСТВИЕ ТОВАРИЩУ СТАЛИНУ
торжественного собрания двадцати тысяч 
железнодорожников в Центральном парке 

культуры и отдыха 30 июля 1937 г.
Дорогой, родной наш Иосиф Виссарионович!

НА ФРОНТАХ В ИСПАНИИ

Два года назад на приеме ра­
ботников железнодорожного тран­
спорта руководителями партйи и 
правительства прозвучали Ваши 
проникновенные слова о значении 
железнодорожного транспорта, о 
великой чести для каждого рабо­
тать на транспорте.

Сегодня, когда мы собрались 
праздновать Всесоюзный день же­
лезнодорожного транспорта, перед 
глазами встает волнующая встреча 
в Кремле с родным и великим 
Сталиным. Никогда не забудутся 
Ваши слова, та высокая оценка и 
похвала, какую Вы дали железно­
дорожникам за их первые победы.

Вы согрели любовью своего 
сердца миллионную армию желез­
нодорожников, вдохновили ее на 
новые победы, зажгли энтузиазмом 
всех работников, на каком бы 
большом или „малом" посту они 
ни находились.

Трудно полностью выразить на­
ше чувство к Вам—родному и ве­
ликому Сталину, заботу и внима­
ние которого мы чувствовали и 
чувствуем повседневно. Ваше вни­
мание окрыляет нас, вооружает 
сталинской непоколебимостью и 
настойчивостью в достижении пос­
тавленных перед железнодорож 
ным транспортом задач, в выкор­
чевывании врагов — троцкистов, 
бухаринцев, японо-немецких шпи­
онов.

Каждый из нас отдает себе от­
чет в том, что установленный пра- 
« и . т е л ь « т п о м  г о д  н а з а д  п р а э д и ц гг- 
железнодорожников нужно было 
заслужить решительной борьбой 
за под'ем транспорта, под руко­
водством Вашего славного сорат­
ника Лазаря Моисеевича Кагано­
вича.

Мы рады сообщить Вам, что 
дальнейшие успехи транспорта: 
выполнение и перевыполнение пла­
на погрузки, сплоченность всех 
железнодорожников, рост стаха­
новцев — кривоносцев — являются 
результатом сталинских методов 
руководства, повседневного ващол- 
нения Ваших указаний.

Подлые враги, троцкистско-буха­
ринская нечисть, шпионское от­
родье, продавшееся фашизму, хо­
тели подорвать работу железно­
дорожного транспорта, подорвать 
мирный труд трудящихся нашей 
великой родины. Презренные вра­
ги хотели надеть фашистское ярмо 
на свободный советский народ, от­
нять у него великие завоевания 
социализма.

Не вышло. Не вышло потому, 
что во главе нашего народа, во 
главе коммунистической партии 
стоит непоколебимый Сталин. Сво­
им гениальным умом, ленинской 
прозорливостью и мудростью ге­
ниального полководца революции 
Вы обеспечили нашей стране по­
беду над всеми врагами, небыва­
лый расцвет великой родины.

Локомотив революции под Ва­
шим ленинским руководством шел, 
идет и будет итти вперед к еще 
более.счастливой жизни, к комму­
низму. Пролетарская диктатура 
развеет в прах последние, остатки 
троцкистско-бухаринской шпион­
ской гнили.

Великие дела нашей партии, 
людей нашей родины вызывают 
чувство особой гордости за нашу 
советскую страну, за силу и ве­
личие сталинского гения. Сколько 
подлинно-героических, историчес­
кого значения, волнующих собы­
тий прошло на наших глазах лишь 
за последний год!

Принята Сталинская Конститу­
ция — великая хартия победив­
шего социализма. Принят новый 
избирательный закон, закрепляю­
щий подлинно советский, социа­
листический демократизм. Важней­
шие отрасли промышленности до­
срочно выполнили второй пятилет­
ний план. Лучшие сыны народа, 
славная плеяда гордых сталинских 
соколов своими подвигами возве­
личили славу нашей родины.

Исторические решения февраль­
ского Пленума ЦК ВКП(б), Ваш 
мудрый доклад и заключительное 
слово на этом Пленуме всколых­

нули всю страну, всколыхнули нас 
железнодорожников, научили нас, 
как сохранить завоевания социа­
лизма, уберечь советскую страну 
от капиталистических хищников 
и подлых происков озверелого фа­
шизма.

Железнодорожной армии прихо­
дилось и еще приходится преодо­
левать много препятствий, ликви­
дировать крупные недостатки в 
работе, изживать плохие привычки 
старого консерватизма, предельщи- 
ны и, как показал опыт этого го­
да, железнодорожникам приходи­
лось и придется с еще большей 
большевистской напористостью ра­
зоблачать врагов народа, японо- 
немецких, право-троцкистских шпи­
онов и вредителей.

Железнодорожникам надо лучше 
готовиться к предстоящей зиме. 
Прошлая зима была тяжелой не 
только по климатическим условиям 
но и из-за плохой подготовки к 
ней.

У нас не мало еще отстающих 
участков, которые тормозаят ус­
пешную подготовку к зиме. Плохо 
работают заводы, отстают вагон­
ные участки неудовлетворительно 
идут работы по ремонту пути. Не­
редко срывается движение поез­
дов по графику. Не ликвидирова­
ны полностью очаги аварий и кру­
шений. Не стало еще образцовым 
и пассажирское движение.

Собравшись сегодня на торже­
ственное заедание, посвященное 
дню железнодорожников, мы даем 
слово Вам, дорогой и родной наш 
Иосиф Виссарионович, обещаем пе­
ред всей страной взяться с новой 
большевистской энергией, сталин 
ской настойчивостью за выполне­
ние Ваших указаний о превраще­
нии транспорта в четко работаю­
щий, слаженный конвейер и лик­
видировать крупные недостатки, 
имеющиеся еще в нашей работе. 
Мы с честью выполним государ­
ственный план погрузки. Во-время 
перевезем богатый урожай. Обес­
печим успешную работу в пред­
стоящую зиму. Будем, не покладая 
рук, бороться за безопасное дви­
жение поездов, за культурную и 
безаварийную работу.

Мы клянемся всегда помнить о 
капиталистическом окружении, не­
устанно вести борьбу с беспеч­
ностью, разгильдяйством, недисци­
плинированностью, мы клянемся 
до конца выкорчевать врагов на­
рода—троцкистско-бухаринских вы­
родков.

Все мы считаем делом своей че­
сти свято охранять государствен­
ную тайну, беспощадно выкуривать 
шпионов и диверсантов из всех 
нор, куда бы они ни запрятались.

Мы обещаем 8*ш, воспитывающе­
му партию и всех трудящихся 
в духе самокритики, обеспечить 
дальнейшее мощное развертывание 
самокритики на транспорте, прев­
ращение ее в действенное сред­
ство укрепления дисциплины, борь­
бы е врагами народа и людьми, 
льющими воду на мельницу врага.

Мы дазм слово смело выдвигать 
новые молодые кадры, сделать 
транспорт кузницей пролетарских 
кадров, преданных своей родине, 
преданных делу социализма, овла­
деть большевизмом, повседневно 
расширять политический кругозор 
каждого работника, развивать ста- 
хановско-кривоносовское движе­
ние.

Мы уверены, что с такими людь­
ми, какие имеются на нашем тран­
спорте, с таким руководителем, 
как Ваш ближайший соратник Ла­
зарь Моисеевич Каганович, мы с 
честью и до конца выполним Ваши 
указания.

Нашей большевистской борьбой и 
стахановско-кривоносовской рабо­
той мы превратим транспорт в не­
приступную крепость обороны на­
шей славной родины.

Мы готовы отдать своей социа 
листической родине все свои силы 
а если нужно, то и жизнь.

Да здравствует наш родной отец 
и друг—наш великий Сталин!

ПРЕЗИДИУМ СОБРАНИЯ.
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НА СНИМКЕ: Военное обучение молодых бойцов правитель- 
ственных войск (Испания)._____________    __™_

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ ФРОНТ
Почти на всех участках централь­

ного фронта — относительное за­
тишье.

В провинции Авила, в районе Бар­
толомео де Линарес, республикан­
цы после длительных атак и контр­
атак вытеснили мятежников из пер­
вой линии и заняли ее.

Республиканская артиллерия ин­
тенсивно обстреливала военные об- 
екты в Толедо.

ЮЖНЫЙ ФРОНТ
В районе Кордовы мятежники 

предприняли 29 июля сильную ата­
ку на республиканские позиции у 
Вальяарта с целью перерезать со­
общение между Пико де ла Агила 
и Сиерра де Кос^аньо. Атака мя­
тежников отбита. По сведениям, 
полученным в Валенсии из Андуха- 
ра, мятежники во время последних 
операций в районе Вильяарта по­
теряли до 400 человек.

В районе Овехо и в секторе Эс- 
пиэль мяте лек яки, неоднократно 
атаковавшие позиций республикан­
цев, также понесли серьезный урон.

Республиканская авиация бом­
бардировала аэродромы и другие 
военные об‘екты в Кордове. Не­
сколько фашистских самолетов 
уничтожено. В районе Пеньярроя 
республиканская авиация подвергла 
успешной бомбардировке колонну 
грузовиков.

ВОСТОЧНЫЙ (АРАГОНСКИЙ) 
ФРОНТ

По сведениям агентства Эспанья, 
мятежники потеряли во время пос-

ОРГАНИЗУЕМ СО РЕВНО ВАНИЕ 
КОМ БАЙНЕРОВ

Беру обязательство убирать 
в день но 9—10 га

ледних боев на восточном (арагон­
ском) фронте 80 человек убитыми, 
среди них 30 марокканцев.

В секторе Теруэля республикан­
ские части под давлением мятеж­
ников, поддержанных авиацией и 
артиллерией, вынуждены были не­
сколько отступить от занимаемых 
позиций.

СЕВЕРН Ы Й  ф р о н т
29 июля республиканские части 

предприняли атаку на высоту Сан- 
Роке в окрестностях Вальмаседа. 
Атака была поддержана артилле­
рией и авиацией. Республиканские, 
самолеты обстреляли позиции мя­
тежников близ высоты Сан-Роке.

В Астурии артиллерия мятежни­
ков обстреливала Грульос (в 5 км. 
к северу от Градо).

* **
За последние дни самолеты мя­

тежников пытались совершить на­
четы на остров Менорку (Балеар­
ские острова), но каждый раз их 
отгоняли республиканские зенитные 
батареи. 29 июля было замечено 
стремительное падение с высоты 
3 тыс. метров одного из самолетов 
мятежников.

31 июля утром самолеты мятеж­
ников напали на иностранный па­
роход, находившийся недалеко от 
Канет де Мар (в 40 километрах к 
северо-востоку от Барселоны). При 
появлении республиканских само­
летов самолеты мятежников по­
спешно удалились.

На колхозных полях Карельского I 
округа появились в этом году 
сложные уборочные машйны—ком­
байны. Эги машины, при уме­
лом их использов шин, дадут боль­
шую помощь колхозам в проведе­
ний уборки зерновых без потерь. 
Они значительно облегчат труд 
колхозников, дадуг возможность 
быстрее убрать урожай, увеличить 
доходность колхозов.

Я комбайнером работаю 1-й год. 
Изучал комбайн на курсах комбай­
неров, кроме того дополнительно 
знакомился с е г о  р а б о т о й .  
Теперь я комбайн знаю хорошо. 
Свои полученные знания закреп­
ляю на практической работе. Ко­
нечно, по скольку работаю первый 
год, встречаются трудности, но при 
наличии знаний их легко можно 
преодолеть. Требуется только по­
воротливость и находчивость.

Я сейчас работаю на северном 
комбайне в колхозе „Блюхер", уби­

раю рожь. Комбайн работает без­
отказно. За полдня 31 июля убра­
ли 5 гектар ржи, при дневной нор­
ме 8 га. Выработку свою за день 
обязуюсь довести до 9 —10 га.

Вчера мы поговорили с водите­
лем комбайна—-трактористом Ва­
сильевым о том, как нам добиться 
такой выработки. В беседе мы 
выяснили ряд причин, которые нам 
до этого тормозили в работе и 
приняли меры к их устранению. 
В этой же беседе у нас возникла 
мысль об организации социалисти­
ческого соревнования комбайнеров. 
Мы включаемся в соревнование и 
через газету „Карельская правда" 
вызываем последовать нашему при­
меру всех комбайнеров округа.

Развертыванием социалистическо­
го соревнования добьемся хоро­
шей работы комбайнов, дадим вы­
сокую их производительность.

Комбайнер Лихославльской МТС 
А. Ц а р ь к о в .

Лен перестаивает на пенах

НА СНИМКЕ: Бойцы правительственных войск проверяют 
документы водителей машин и пассажиров в окрестностях 
Мадрида (Испания).

В газете „Карельская правда" уже 
отмечали отставание Максатйхинско- 
го района в уборке урожая. Одна­
ко из этого не сделалн никаких 
выводов руководители рай ша 
По настоящее время район про­
должает отставать в уборке. 30 
процентов льна в колхозах района 
не вытеребленым стоит в поле. 
Большинство колхозов района не 
выполняют решения облома партии 
и облисполкома о двойном тереб­
лении льна. В колхозе „Красный 
путь" льняные снопы валяются на 
земле,гниют; имеется перестоявший­
ся лен в поле, головки его потрес­
кались и льносемя сыплется.

В колхозе „Заря", Ломовского 
сельсовета (председатель колхоза 
Назарив), из 40 га льна на 30 июля 
вытереблено только 4 га. Недопус­
тимо медленно проходит работа 
по тереблению и уборке в колхо­
зе „Плотники", где вытереблено 
льна из 70 га только 12, в кол­
хозе им. Блюхера перестаивает 
на корню 11 Гектар льна.

В колхозе „Ударник" стойки 
льна повалены ветром, снопы почер­
нели, некоторые из них покрылись

плесеныо. Однако эти возмутитель­
ные факты нисколько не беспокоят 
ни РЗО, ни райисполком. Харак­
терно отметить, что в колхозах 
„Ударник", „Красный путь" были 
агроном i лил i m  и председатель 
райисполкома Исаев. Они видели, 
что в этих коах лах гибнет лен, 
но мер к устранению безобразии 
не приняли.

Образовался большой разрыв 
между тереблением и убэркой льна 
под навесы.

Дожди застали максатихинские 
колхозы врасплох, из 60 шох, пред­
полагаемых построить в этом го­
ду, построили только 8. Плохо с 
использованием машин. Имея льно- 
колотильные агрегаты в некоторых 
колхозах предпочятают лен околачи­
вать вручную. Неслучайно поэтом/, 
что колотил ки. „Эдди" в районе не 
готовы к работе, не установлены.

Руководители Максатихинского 
района, видимо, забыли, что каж­
дый' упущенный день в уборке 
влечет за собой громадные потери , 
снижение стоимости трудодня.

Н. Гусев.

Выполнили
зернопоставки

МАКСАТИХА. В ответ на заботу 
партии и прави^ельсгва и Калинин­
ских льноводах передовые кол­
хозы Максатихинского района отве­
чают деловой уборкой* урожая и 
выполнением обязательных поставок 
государству.

Колхозы „6 С‘езд Советов", 
„Передовик", „7 С*езд Советов", 
„Веселая горка", „Молога", „13 год 
РККА", „Ленинский путь", „2-я 
пятилетка", „Красная звезда", уже 
выполнили обязательные поставки 
ржи. Они сдали государству зерно 
лучшего качества.

Н. Ольхин.

ПОЛОЖЕНИЕ В СЕВЕРНОМ КИТАЕ
ШАНХАЙ. 30 июля. (ТАСС). По со­

общению агентства Сентрал Ньюс, 
после жестокой бомбардировки 
Тяньцзиня японской авйацией 20 ию­
ля весь городской транспорт был 
парализован. Даже на французской 
концессии трамвайное сообщение 
приостановленно. Разрушено много 
зданий, школ и институтов. Разру­
шенное здание муниципалитета 
продолжало дымиться вчера целый 
день. Улицы китайского города 
усеяны трупами мирных жителей.

Примером бесчеловечности япон­
ских насильников является следую­
щий факт. Когда после воздушной 
бомбардировки один из больших до­
мов был охвачен огнем и жильцы 
этого дома стали выскакивать на 
улицу, японские войска расстрели­
вали их из пулеметов.

Тысячи женщин и детей остались 
без крова к расположились в пар­

ках и на тротуарах города. Тянь­
цзинь лишен всех средств связи 
кроме радио.

ТОКИО, 30 июля. (ТАСС). Газе­
та „Имиури" в экстренном издании, 
указывает, что в бижайшие дни 
состоится первое решительное сра­
жение крупного масштаба между 
японскими и китайскими войсками. 
Нанкинские власти, пишет газета, 
сосредоточивая крупные силы б 
районе Чансиньдяня, одновременно 
перебрасывают на север войска и 
боеприпасы по железной дороге 
Бэйпин—Ханькоу.

Обосновывая свои предсказания, 
газета указывает, что премьер ми­
нистр Коное 30 йюня докладывал 
императору о решениях совещания 
5 министров (Коное, Сугияма, Хи- 
рота, Ионай и Кайя). Это совеща­
ний обсуждало, по словам газеты, 
меры, „необходимые для совершения

второго крупного шага в связи с 
инцидентом в Северном Китае". 
До приема Коное император при­
нял также начальника генераль 
ного штаба Канина, который доклат 
дывал о положении в Северном Китае.

ШАНХАЙ, 30 * июля. (ТАСС). 
Командующий 3-й эскадрой япон­
ского флота, находящийся в китай­
ских водах, вице-адмирал Хасегава 
выпустил коммюнике, в котором он 
угрожающе заявляет, что, если ки­
тайское правительство не примет 
мер для предотвращения дальней­
шего развития антияпонского дви 
жения, третья эскадра будет вынуж­
дена „предпринять- необходимые 
шаги для выполнения своего долга". 
3-я эскадра,говорится в коммюнике, 
считает своей миссией- „предотвра­
щение волнений в Северном Китае 
и в других пунктах страны".

Трудящиеся изучаю т  
избирательный закон

ст. Лихославль.

Партийная и профсоюзная орга­
низации ст. Лихославль среди 
железнодорожников организовали 
проработку Положения выборов 
в Верховный Совет СССР.

27 июля был проведен политдень, 
на котором присутствовало 200 че­

ловек. Докладчик из Политотдела 
т. Подкаминский подробно расска­
зал, как будут проходить выборы. 
Присутствующие проявляли боль­
шой интерес и задавали вопросы. 
В числе многих вопросов были та­
кие: как будут выставляться канди­
даты, о технике голосования, как 
будут участвовать товарищи в вы­
борах, которые находятся в пути. 
После политдня партком провел с 
агитаторами семинар и прикрепил 
их к цехам для глубокой прора­
ботки.

А. Горский.
Микшино.

Колхозники Микшинского сель­
совета приступили к изучению По­
ложения о выборах в Верховный 
Совет. 25 июля этот вопрос обсуж­
дался на пленуме сельсовета, с 27 
началась проработка по колхозам.

А.
Кузовино.

Ан.тив Кузовинского сельсовета 
ирганизовал кружок по изучению 
избирательного закона. 5 июля 
будет семинар для беседчиков. Пос­
ле семинара начнется проработка 
во всех колхозах сельсовета.

Ширшиков.



О мерах по усилению уборочных работ и организации заготовок
Пленум обкома ВКП(б) признает 

ход уборочных работ по области 
явно неудовлетворительным (льна 
вытереблено лишь 43 проц., коло­
совых скошено только 16 цроц).

Пленум считает, что отставание 
уборочных работ является резуль­
татом того, что целый ряд район­
ных комитетов партии, в первую 
очередь Краснохолмский, Ленин­
ский, Торопецкий, Кесовогорский, 
Плоскошский, Кировский, Каля- 
зинский, Лесной, не сделали необ­
ходимых выводов из указаний то­
варища Сталина на Пленуме ЦК 
ВКП(б) о перестройке методов ру ­
ководства хозяйственной работой 
и не обеспечили политического 
подхода к руководству уборочной 
кампанией. Многие партийные и 
советские работники до сих пор 
еще не понимают того, что враги 
народа—троцкистские и правые 
контрреволюционеры — пытаются 
вредить уборке хорошего урожая 
текущего года и проведению за­
готовок.

Обком ВКП(б) обязывает окруж- 
комы, горкомы и райкомы ВКП(б), 
окрисполкомы и райисполкомы 
усилить работу по ликвидации 
последствий вредительства в сель­
ском хозяйстве, беспощадно разо-

ПОСТАНОВЛЕНИЕ III ПЛЕНУМА КАЛИНИНСКОГО ОБЛАСТНОГО КОМИТЕТА ВКП(б) от 26 июли 1937 года

II. Об уборке зерновых и прочих культурблачая и выкорчевывая остатки 
троцкистских и правых контррево­
люционеров.

Пленум отмечает крупные недо­
статки также и в оперативном ру­
ководстве ходом уборочных работ 
со стороны облзу, окружных и 
районные партийных и советских 
организаций. Хотя дождливая по­
года в период уборочных работ 
для Калининской области являет­
ся обычной, партийные и советские 
организации не приняли необхо­
димых мер к строительству наве­
сов, сушилок, риг и т. д. с тем, 
чтобы проводить уборочные рабо­
ты в условиях любой погоды, В ре­
зультате этого начавшиеся дожди 
внесли дезорганизацию в ход убо­
рочных работ в большинстве кол­
хозов.

Пленум обязывает руководите­
лей облзу, окружных и районных 
организаций в ближайшие дни 
полностью выполнить указание 
Центрального Комитета ВКП(б) и 
Совнаркома СССР о приведении в 
порядок сушильного хозяйства в 
колхозах с тем, чтобы обеспечить 
проведение полевых уборочных 
работ в любую погоду.

Пленум обкома ВКП(б) поста­
новляет:

I. Об уборке и обработке льна
1. Обязать окружкомы, горкомы и рассти ла  высококачественной тре

райкомы ВКЩб), окрисполкомы и 
райисполкомы обеспечить оконча­
ние теребления льна: в районах 
В.-Лукского и Опочецкого округов 
не позднее 28—29 июля; в осталь­
ных районах' области—не позд­
нее 1-го августа с обязательным 
соблюдением указаний бюро обко­
ма ВКП(б) и президиума облис­
полкома о двойном тереблении и 
выполнепии плана машинного те­
ребления льна.

2. В условиях дождивой погоды 
главной задачей является своевре­
менная уборка вытеребленного \

сты, из которой (Гудет вырабаты­
ваться льноволокно № 26 и выше.

Установить, что весь расстил 
льна должен быть закончен не 
позднее 15—20 августа.

Обязать облзу и Заготлен р аз ­
работать и дать конкретные ука­
зания о порядке ухода за стли- 
щами и организации своевремен­
ного под’ема льна со стлищ.

6. Поручить облзу обеспечить 
реализацию всех льнотрепальных 
машин не позднее 10 августа с 
тем, чтобы оборудование мяльно- 
трепалышх пунктов, ремонт и

1. Пленум обкома утверждает 
следующие сроки завершения убо­
рочных работ (косовица, вязка сно­
пов и вывоз их с поля в сараи и 
под навесы, а также скирдование 
на гумнах и в поле):

Уборку озимых культур закон­
чить 3—5 августа.

Уборку овса в западных райо­
нах—15—18 августа и в восточ­
ных районах—18—20 августа.

Уборку семенников клевера за­
кончить не позднее 20—25 августа.

Обязать райкомы ВКП(б) и рай­
исполкомы обсудить в колхозах 
эти календарные сроки проведения 
уборочных работ, широко раз'яс- 
нив, что только их соблюдение 
может обеспечить уборку богато­
го урожая текущего года без 
потерь.

Сроки и качество уборочных ра­
бот должнц являться основными 
показателями социалистического 
соревнования между колхозами и 
бригадами.

2. В целях обеспечения про­
ведения озимого сева в наилушие 
сроки поручить земельным органам 
и МТС проследить за тем, чтобы 
все участки, идущие под озимый 
сев из-под занятого пара, были бы 
полностью освобождены от пароза­
нимающих культур не позднее 
5 августа, а участки, занятые

овсом—не позднее 10 августа с 
тем, чтобы не позднее 10—12 ав­
густа была бы полностью закон­
чена вспашка участков занятого 
пара под озимый сев.

3. Пленум обращает внимание 
всех районных организаций, сель­
советов и колхозов на то, что до­
статочные запасы в почве влаги 
обеспечивают хороший травостой 
для проведения вторых укосов 
естественных трав и клеверов. В 
каждом колхозе до 5 августа не­
обходимо закрепить за бригадами 
все участки, предназначенные для 
второго укоса, и выделить звенья, 
которые будут проводить второй 
укос.

Подтвердить решение бюро об­
кома ВКП(б) и президиума облис­
полкома о том, чтобы 50 проц. 
скошенного сена от второго укоса 
распределялись по трудодням кол­
хозникам.

4. Пленум поручает земельным 
органам и МТС обеспечить прове­
дение уборочных работ таким об­
разом, чтобы наряду с косовицей 
и уборкой хлеба с полей немедлен­
но была* бы развернута молотьба 
для выполнения государственных 
обязательств, засыпки семенных 
фондов и выдачи по трудодням 
10—15 процентов от намолоченного 
зерна.

ского, Ленинского и Куньинского 
районов в ближайшие дни преодо 
леть отставание в уборочных ра­
ботах. *

райкомов и горкомов до 5 августа 
разработать мероприятия по ока­
занию помощи отстающим в убо­
рочных работах колхозам, сообщив 
обкому о принятых мерах.3. Пленум поручает секретарям

V. О подготовке и проведении заготовок

III. О рабтое тракторного парка
1. Пленум отмечает, что МТС

льна с полей и его околот. Поэто-: установка имеющихся в колхозах
му необходимо, чтобы вытереблен­
ный лен в иоле не залеживался, 
для вывоза его был использован 
каждый погожий час и на эту ра­
боту переключалась бы вся рабо­
чая сила. Каждый колхоз обязан 
подготовить и забронировать не­
обходимые крытые помещения для 
складывания льна до его околота.

3. Околот льна произвести не 
позднее, чем через 6—7 дней пос­
ле теребления.

машин Сергеева, Антонова и Сан- 
талова были бы закончены не по­
зднее 15 августа. В этот же срок

Калининской области продолжают 
работать неудовлетворительно (из 
2,5 миллиона гектаров годового 
плана выполнено лишь 1 миллион 
гектаров) и занимают одно из послед­
них мест среди областей нечерно­
земной полосы.

Неудовлетворительная работа 
МТС является в первую очередь 
следствием плохого руководства 
МТС со стороны производствен­
ных управлений облзу, ослабле­
ния внимания к оперативным во­
просам работы МТС со стороны

18 п р о ц , Далекская МТС (Кесово­
горский район)—на 20 проц., Све­
рдловская МТС (Луковниковский 
район)—на 20 проц., Владенинская 
МТС (Новоторжский район)—на 
24 проц,, Первомайская МТС (Мо- 
лодотудский район)—на 25 проц., 
Карамзинская МТС (Зубцовский 
район)—на 26 проц., Медновская 
МТС—на 25 проц.

Считая нетерпимым такое со­
стояние работы тракторного пар­
ка области, пленум требует от 
районных комитетов партии, рай­
исполкомов и директоров МТС

должны быть отобраны и закре-1 ^йкомов партии и райисполкомов, |тщательно разработать по каждой
Т Т Т Т /Х Т Т Т Т  О  О  UT О  T T Y TT T T Q  U T TT Т Т П Л Ф Л С П П Т и А  1 ^  А»  Г т-. л т т т л  т т г  г т л п т г г  A / f  Ф П  ТТ ТО Л «\ТГ» ТГ/Л  ТТ (Л ГГ Т Т _постоянные ц  - -ухудшения диспетчерской связи

(сводящейся во многих МТС к
плены за машинами 
кадры работников 

7. Обязать облзу и Заготлен,| традии‘“ простоевЛТ-АТТСГ ТТО АААФПСТЕГГТСГ ТТТ-.ТТЯ ТТРЛР-i I Г* “ „тракторов), плохой организацииисходя из состояния льна, пере 
смотреть в сторону увеличения 
плановое задание районам по вы­
работке льноволокна номер 26 и 
выше. К 1-му августа дать исчер-

Для проведения околота льна пываЮ1Дт1е указания колхозам об
■организации работ и способах по-в кратчайшие сроки обязать прав­

ления колхозов полностью исполь­
зовать машины „Эдди", а земель­
ным органам установить за этим 
строжайший контроль.

4. Пленум обязывает райкомы и 
райисполкомы не позднее как в 
15-дневный срок с начала околота 
полностью засыпать семенные фон­
ды семенами с лучших участков 
льна.

5. Пленум подчеркивает ответ­
ственность партийных организа­
ций и советских органов за не­
медленное проведение расстила 
льна на лучших стлищах и обя­
зательно тонким слоем, усиливая 
контроль за проведением этой ра­
боты со стороны агроперсонала 
райзо и МТС. Рекомендовать кол­
хозам оплату труда на расстиле 
производить не по количеству ра­
зостланных снопов, а с площади 
разостланного льна. Особое вни­
мание должно быть обращено на 
отбор и подготовку стлищ для

лучения волокна № 26 и выше, 
широко используя при этом 
богатейший опыт борьбы ряда! 
колхозов и моляковских звеньев' 
в прошлом году за выработку вы­
сокономерного льноволокна.

8. Пленум с удовлетворением 
отмечает, что колхозы пятицент- 
неровики и моляковские’звенья в 
результате подлинно стаханов­
ской работы над льном в своем 
подавляющем большинстве, имеют 
урожай, обеспечивающий выпол­
нение взятых на себя обяза­
тельств.

Пленум поручает районным пар­
тийным организациям, советским и 
земельным органам оказать кол- 
х о з а м - п я т и ц е н т н е р о в и к а м  и 
моляковским звеньям всемерную 
помощь в своевременной и высоко­
качественной уборке урожая льна 
(двойное и тройное теребление, 
подсортировка, предоставление 
лучших стлищ, оказание агроно­
мической помощи и т. д.).

технического обслуживания трак­
торного парка и явно недостаточ­
ной работы по ликвидации послед­
ствий вредительства в МТС.

Одной из основных причин пло­
хой работы МТС является также 
неудовлетворительная работа боль­
шинства зам. директоров по полит­
части, не обеспечивших широкого 
развертывания социалистического 
соревнования среди трактористов, 
оказания особой помощи женским 
тракторным бригадам и передачи 
опыта замечательной стахановской 
работы передовиков всей массе 
трактористов.

в отдельности МТС и каждой бри 
гаде в декадный срок практичес­
кие меры, которые коренным об­
разом улучшили бы работу трак­
торного парка (ликвидация про­
стоев как из-за организационных, 
так и технических неполадок, обе­
спечение своевременного завоза 
горючего, подбор участков и уточ­
нение маршрутов, пуск в работу и 
особое техническое наблюдение за 
работой комбайнов).

3. Пленум предлагает директо­
рам МТС и облзу восстановить в 
полном об'еме диспетчерскую служ­
бу, проведя замену тех диспетче­
ров, которые не справились с этой 
ответственной работой.

2. Пленум подчеркивает, что, 
только в результате полной бездея­
тельности директоров МТС и их 
заместителей по политической ча­
сти, а также совершенно неудов­
летворительного руководства рай­
комов партии работой тракторного 
парка, имеют место такие факты, 
когда МТС им. Тельмана (Осташ­
ковский район) годовой план вы­
полнила лишь на 14 проц., Ильин­
ская МТС (Кимрский район)—на

4. Обязать директоров МТС них 
заместителей по политической ча­
сти и по расчетам провести в срок 
до 15 августа выдачу трактористам 
авансов в размере не менее 40 
проц. от сумм, заработанных ими 
с начала года по денежной опла­
те и 15—20 проц. по натуральной

1. В целях быстрейшего высво­
бождения рабочей силы для обра­
ботки льна, обеспечения в каждом 
колхозе успешного завершения 
сельскохозяйственных работ, реко­
мендовать колхозам досрочную 
сдачу сельхозпродукции государ­
ству по обязательным поставкам, 
организовав дело таким образом, 
чтобы сдачу ржи закончить по 
западным районам к 10 августа и 
по остальным районам—к 15 ав­
густа, сдачу всех зерновых—к 1 
сентября, картофеля—к 1 октября, 
клеверных семян—к 15 сентября, 
льносемян—к 20 августа.

2. В связи с ростом механиза­
ции обработки льнотресты (маши­
ны Антонова и Сергеева) пленум 
ставит перед районными партий­
ными организациями, советскими 
и заготовительными органами, 
сельсоветами и колхозами задачу 
выполнения плана льнозаготовок 
к 1 ноября.

3. Повышение удельного веса в 
хлебозаготовках натурцплатьт, вы­
текающее из громадного роста 
тракторных работ в колхозах, тре­
бует от окружкомов, горкомов, рай­
комов, окрпсполкомов и райиспол­
комов большого внимания к свое­
временному выполнению плана на­
туроплаты, что будет обеспечено 
при условии, если в эту работу 
по-настоящему будут включены не 
только МТС, но и уполномоченные 
комитетов заготовок. Пленум тре­
бует от райкомов и райисполкомов 
неослабного наблюдения и контро­
ля за этим участком заготовитель­
ных работ. Пленум поручает бю­
ро обкома ВКЩб; оценивать рабо­
ту  по выполнению заготовок толь­
ко с учетом выполнения плана на­
туроплаты.

4. Предложить председателям 
райисполкомов обеспечить отнесе­
ние колхозов, имеющих договора 
с МТС, по группам урожайности: 
по западным районам—не позднее 
10 августа, по остальным рай­
онам—15 августа с тец чтобы, ди­
ректора МТС и их заместители по 
расчетам с колхозами закончили 
исчисление натуроплаты по каж­
дому колхозу не позднее чем че­
рез 3 дня после отнесения колхоза 
к соответствующей группе по уро­
жайности.

5. Считая неправильным стрем­
ление ряда районов расширить 
сеть приемочных глубинных пунк­
тов, что в некоторых местах в 
истекшем году привело к разбаза­
риванию государственной продук­
ции, ее порче и несвоевременному 
вывозу на жел.-дор. станции, пле­
нум обязывает районные организа- 
нии проследить за тем, чтобы был 
обеспечен своевременный вывоз 
причитающейся государству про­
дукции на существующую при­
станционную сеть приемочных 
пунктов.

6. Пленум обращает внимание 
райкомов партии и райисполкомов 
на то, что бесконтрольность заго­
товительной системы в вопросе

выплаты колхозам премнй-надба- 
в ж за сданную льнопродукцшо 
привела к тому, что враги народа, 
тр щкистско-бухарннские вредите­
ли, проникшие в эти органы, не 
законно лишали колхозы причи­
тающихся им премий. Пленум тре­
бует от райкомов и райисполкомов 
тщательного наблюдения и конт­
роля за выплатой премий-надбавок 
колхозам, перевыполняющим план 
льнозаготовок.

7. Обязать Заготлен и уполномо­
ченных комитета по заготовкам 
организовать особый учет и сор­
тировку сдаваемого льна колхо- 
зами-пятицентнеровикамп и. моля- 
ковскими звеньями, учитывая их 
особое значение в сдаче льноволок­
на номером 26 и выше.

Поручить облзу—т. Марголину 
к 5 августа разработать и рекомен­
довать колхозам порядок выплаты 
премий председателям колхозов, 
бригадирам и сортировщикам »за 
выработку и сдачу льноволокна 
номером 26 и выше, а также поря­
док премиальной оплаты членов 
моляковских звеньев, выполнив­
ших свои обязательства.

8. Предложить райкомам в де­
кадный срок просмотреть и укре­
пить заготовительные организации 
(Заготзерно, Заготлен) политичес­
ки проверенными и квалифициро­
ванными работниками.

Предложить Заготзерну — тов. 
Ободовскому, Заготльну—тов. Ку- 
бышкину, Союзплодоовощи — тов. 
Морозову, облпотребсоюзу — тов. 
Хромову закончить очистку, р е ­
монт, дезинфекцию и снабжение 
всем необходимым инвентарем 
приемочных пунктов и. складов 
не позднее 5 августа и организо­
вать приемку с.-х. продукции на 
пунктах так, чтобы не было очере­
дей, обеспечивая бесперебойный 
прием и своевременный расчет с 
колхозами.

Облпотребсоюзу и райпотребсою­
зам в пунктах массового приезда 
Сдатчиков организовать т о р г о в л ю  
разными товарами, а также работу 
чайных и закусочных.

Обязать председателей райис­
полкомов до 5 августа лично про­
верить готовность пунктов к при­
емке сельхозпродуктов.

9. Обязать райисполкомы, райзо 
и председателей колхозов до 10 
августа обеспечить приведение в 
готовность автомобильного и гу ­
жевого транспорта.

10. Райисполкомам, райдоротде- 
лам, сельсоветам и колхозам к 10 
августа привести в исправное со­
стояние дороги и мосты по пути 
массового движения подвод к го­
сударственным заготовительным 
пунктам. Руководителям загото­
вительных организаций в тот же 
срок исправить под'езды к прие­
мочным пунктам и складам.

11. Поручить бюро обкома осо­
бо обсудить вопрос о мерах по 
усилению хода ремонта льноза­
водов. '

НОВОЕ СТРОИТЕЛЬСТВО В ГОР. КАЛИНИНЕ. На снимке: проект жилого дома завода „ Деталь-машина", нача­
того стройкой в 1937 г. на углу ул. Бебеля и Школьного переулка.

(Проект инж архитектора Н. А. Матвеева— архитектурно-проектная мастерская горсовета).

5. Поручить нач. облзу тов 
Марголину до 1 сентября разре 
шить организационные и матери 
альные вопросы новых и глубин 
ных МТС (завоз автомашин, обе­
спечение тарой, помощь в строи­
тельстве и т. д.).

IV. Об улучшении 
уборочных работ 

в отстающих районах 
и колхозах

1. Пленум поручает бюро обко­
ма ВКЩб) в особо отстающие по 
уборке районы — Краснохолмский, 
Кировский, Оленинский, Торопец­
кий, Плоскошский и Кесовогорский 
—командировать членов бюро обко­
ма и президиума облисполкома 
для принятия на месте совместно 
с районными организациями мер 
по ликвидации отставания убороч­
ных работ в этих районах.

2. Пленум обязывает районные 
комитеты партии Лесного, Овини- 
тценского, Есеновического, Холм-

VI. О развертывании социалистического 
соревнования в колхозах и районах и 

усилении партийно-массовой работы на уборке
1. Пленум считает, что основным 

условием успешного проведения 
сельхозработ является широкое 
развертывание социалистического 
соревнования в колхозах, моляков­
ских звеньях, колхозах—пятицент- 
неровиках, МТС и районах.

Партийные комитеты и местные 
партийные организации обязаны 
повседневно руководить социалис­
тическим соревнованием, органи­
зуя взаимную проверку соревну­
ющихся колхозов и МТС, перено­
ся опыт передовиков (льнотере­
бильщиков Федора Щукина и Вла­
димирова, звеньеводов Моляковой, 
Мошковой, Щелкуновой и др.) во 
все колхозы и МТС.

2. Пленум считает, что развер­
тывание работы по социалистичес­
кому соревнованию должно быть 
увязано с подготовкой к Всесоюз­
ной сельскохозяйственной выстав­
ке. Райкомы и райисполкомы долж­
ны организовать широкое обсуж­
дение среди колхозников условий 
участия на Всесоюзной сельскохо­
зяйственной выставке и на этой 
основе добиться нового под‘ема со­
циалистического соревнования.

Райисполкомам и райзо надо не­
медленно организовать отбор образ­
цов в колхозах для Всесоюзной 
сельскохозяйственной выставки.

3. Пленум поручает райкомам до 
10 августа провести в районах со­
вещание парторгов сельских парт­
организаций и коммунистов-одино- 
чек по вопросам развертывания 
массово-политической работы на 
уборке, организации и руководст­
ва соцсоревнованием.

* * *

Пленум областного комитета 
ВКП(б) уверен, что партийные и 
непартийные большевики Калинин­
ской области сумеют быстро пре­
одолеть отставание в уборочных 
работах и организуют уборку ' и
заготовки по примеру лучших 
областей Советского Союза.

Пленум считает, что важнейшим 
условием успешного проведения 
уборочных и заготовительных ра­
бот должно быть усиление поли­
тической бдительности, дальнейшее 
разоблачение и выкорчевывание 
троцкистско-бухаринских контрре­
волюционеров," энергичная рабо­
та по ликвидации последствий 
вредительства, еще большее спло­
чение всей партийной организации 
вокруг Центрального Комитета 
ВКЩб) и вождя народов товарища 
Сталина.



гаянт

R a h v a h a n  v i r z i lö i s t ä

Itköv muccone meccäzessä
A. M. Gorjkoin literaturnoista nasledstvasta

Itköv muccone meccäzessä, 
Kajavttelov kangasmailla, 
Helävttellöv heinämailla, 
piädyv muamone kuvlomassa: 
„Midä tyttön, itet?
Ei-go muatkos obiidin?"
„Mivla m u a t K O ,  kuin oma muamo 
Sanazella ei satata,
Plokkuzella ei plokkua.
Yksi paha pahhottav,
Kravatin piässä kargavttav,
Verejillä iessä vierettelöv, 
Raidazilla vicoilla vinguttellov".

Itköv muccone meccäzessä, 
Kajavttelov kangasmailla,

Helävttelöv heinämailla.
Piädyv tuattone kuvlomassa: 
„Midä tyttön itet?
Ei-go buatjkos obidiin?"
“Mivla buatjko, kuin oma tuatto, 
Sanazella ei satata,
PloKkuzella ei plokkua,
Yksi paha pahottav,
Kravatin piässä kargavttav, 
Verejillä iessä vierettelöv, 
Raidazilla vicoilla vinguttelov".

Iiköv tyHöne meccäzessä, 
Kajavttelov kangasmailla, 
Helävttellöv heinämailla.
Piädyv cikkone kuvioinapa: 
„Midä itet cikozeni, •
Ei-go nado obiidin?“

Mivla nado, kuin oma cikko, 
§anazella ei satata,
Plokkuzella ei plokkua,
Yksi paha pahottav,
Kravatin piässä kargavttav, 
Verejillä iessä vierettelöv, 
Raidazilla vicoilla vinguttelov".

Itköv muccone meccäzessä, 
Kajavttellov kangasmailla, 
Helävttelöv heinämailla.
Piädyv velli kuvlomassa: 
„Midä itet cikkozeni,
Ei-go kydy, obiidin?*
„Mivla kydy, kuin oma velli,

$anazella ei satata,
Plokkuzella ei plonkua.
Yksi paha pahottav,
Kravatin piässä kargavttav. a 
Verejillä iessä vierettelöv, 
Raidazilla vicoilla vinguttelov",

Itköv muccone meccäzessä, 
Kajavtttelov kangasmaita, 
Helävtelöv heinämailla,
Piädyv minnja kuvioimassa,
„Midä itet ravkkazeni.
Ei-go sulahane obi-idln?*
„Arvait, arvait minnjazeni.
Arvait, arvait armahane.
Hiän vain milma pahottav, 
Kravatin piässä kargavttav, 
Verejillä iessä vierettelöv,

Raidazilla vicoilla vinguttelov".

Rasskuaza ,,HUOMNE§“,kumbazen myö tänä- 
piänä pecatoicemma, on mietitty 1910 vuvve- 
11a i on kirjutettu A, M. Gorjkoilla ka mintän. 
Nojabrjalla 1910 v., L. Tolstoin kuolduoh, 
§eiccimenvuodine brbhane IlJu§a Frenkelj ‘kir- 
juttb M. Gorjkoilla kirjan, kumbaze§§a §ano i 
Tolstoin kuolendah näh i prossi Gorjkoida 
työndiä hänellä skuazkane. Gorjkoi otvietti 
brbhazella kirjan vuoh, ando oman mielen L.

Tolstoih i V. Korolenkoh näh i työndi hänellä 
skuazkan (rasskuazan), ,,Huomne§“. Ma§in- 
kalla kirjutettu skuazkane kopija Gorjkoin 
kohennuk§inke äbäzöicciecöv pisuateljan arhii- 
va§§a i §ieldä on pecatoidu nyt. Missä oli 
ennen pecatoidu raskuaza— ev tieduo, u§to 
oli toizissa muakunnoissa. Lugekkua tämä 
raskuaza, virzi päiväzellä, trudiecijalla rahva- 
hallai ruavolla.

Huomnes

Elä seizo, Vanja, ikkunnalla
Elä seizo, Vanja ikkunnalla, 
lä sie jo seizo! 
aidi, Vanja, meilä pertih, 
iile meilä pertih.

Tulie meilä pertih,
[Sanon kaiken pravvan, /
Sanon kaiken pravvan,
Kuin omalla vellellä.

rubkua elä kuri, 
abakkua elä nuvha, 
rahtierah elä kävy sie, 
tyhjiä elä kuvndele".

Zelenäzessä saduzessa 
Tyttöne guljaiccov.
Ev hiän korgiene,
On kruvgloine.

iänestä ymbäri 
olme brbhua kävelläh, 
o\rae brbhua kävelläh, 
jöah luvvah.

Kellä dengat, kellä platjat,
Kellä ice Katti?
Dostuaniecettbh dengat Rbjolla, 
Plaijat Misalla.

lengat Rbijolla, 
latjat Misalla,
, udalalla Vanjalla 
uamoi ice Katti.

Ottb Vanja Katin kiästä,
$uatto hänen kodih 
Läksi sumu, läksi judu—
Katti Vanjanke uidi.

Muamoh kuvlustb,
Kazacihan työndi.
„Hyppiä sluga väliämme 
Sano mivla pravda!"

Kazaciha pravdua ei sanon,
Kazizen viärbtti.
Harmua kazi balovnikka 
Stolalla kocahtb.
Stolalla kocahtb.
Zirkalon murendb.
Zirkalo hrustaljnoi 
Äijäldi rämähti.

Äijäldi rämähti.
Kaikiin rahvas kuvlussettbh.
Kaikin rahvas kuvlussettbh. 4 
Tuatollah sanottbh.

Tuatolla sanottbh,
Muamolla sanottbh.
Tuatolla lieni gorja,
Muamolla tuska.

Zentän lieni tu^ka,
Tyttärellä ando vällän 
Illasta puoleh yöh suat 
Kaiken yön guljaicci.
Silmie rubei pezömäh 
Ei vejellä—kyvnelillä;
Rubei heidä pyvhkimäh 
Omiih hiemaiziih-.

Lavlo kaheksankymmendä vuodine 
kolhozniga, O. G. Kudrjavceva. 

Kolhozasta „Rassvet", 
Ruameskovskoista raijonasta. 
Kirjuttb i kohendb. V. I. Fedorov.

У
Kaikkie - paras ilmalda—kacahtua, 

kuin syndyv päivä!
Taivahassa räizähti enzimäne päi- 

väzen piiromicca, yön pimie hilljak- 
kaziin peittiäcöv gorbn keskeh i ki- 
vilöin ragoloih, peittyv sageih puvloin 
lehtilöih, kukiin prosvin, tuoressettu- 
■loih kassalla, a gorbin piälyssät mu- 
hissah luaskovoilla muhizennalla, 
duittp sanotah pehmeillä yön kuvaha- 
zilla:

—Elgiä varakkua—tämä on päivä­
ne! Meren vualut nossetah valgeida 
piälöidä, kumarbeliecetah päiväzellä, 
kun pridvornoit somat tytöt omalla 
korolilla, kumardeliecetah i lavletah:

Privetstvuicemma teidä, mieron via 
dbka!

Hyvä päiväne nagrav: nämä vualut 
kaiken yön kizatessa, pyörbttih, pyö 
■rittili i nyt hyö ollah zenmuozet tre- 
pajuot, hiän zelenäne odjoza on 
murjuocen barhattahizet ^leitat puvt- 
ljakoijuot.

Hyvä päivä!—sanov paiväner-novs- 
sessa meren piällä.—Hyvä päivä,
somanägö! No fattiv, hillemmä! Lap­
silla ei rubie voimah kupaija, kun työ 
että hylgiä näin yläh koccie! Pidäv,
..stobb muailmalla oliis kaikki hyvä, 
niin vet?

Kiviloin ragoloista viijittih zelenäzet 
ci3ilju§kät, undunnuzilla silmillä mi- 
gaijen, sanotah' toine toizella: ^

— Tänäpiänä lienöv ägie! Ägienä 
päivänä kärbäzet lennelläh laisaldb, 
ci3iljuskillä kebie heidä fataija i §yv- 
vä, a syvvä hyvä kärbäne—kuin on 
prijatno! Ci3ilyskät— ollah ylen ma- 
giensuaccijat.

Jygevdynnyöt kassalla, salien leku* 
tah kukkazet, buitto dräznien sano­
tah: ' *

— Kirjuttakkua-kko, varavelli, sih 
näh, kuin myö olemina somat huom- 
neksella, kassalla somennetuot. Ki­
rjuttakkua-kko sanoilla pikkarazet pot- 
riettazet kukkie meistä.
Pruobuigua, tämä on kebie—myö 
olemma zenmuozet prostoit...

Udalat hyö stukkazet! Hyvin tie- 
täh, sto ei sua rbstikanzalla kirjuttua 
sanoilla hiän armasta somehutta, i— 
nagretah!

Heitin vagavaldb sliäpän, mie 
sanoin heilä:

—Työ oletta/ ylen luaskovat! Pas- 
sibo teilä ciisistä, no—-mivla tänäpiä­
nä ei oie aigua. Jälgeh, mözot bbtj... Tavotellen moskazie, vilissäh piäk- 

Hyö gordoilleh muhissah, novzelie-1 syöt i strizat, kun mussat strelat, i 
cien päiväzeh, hänen lucat paletah ’ zvonitah, ruadostinke i ozanke,—hyvä 
kassan tilkazissa, pirotellen listazilla . kun boikoit i kebiet siivet, 
briljäntan losninnalla. A heistä ymbä-1 §ärbssäh piniin oksazet,—pinii po- 
гь jo kruvgitellah kuldazet colat i hoditah ylen suvrbh purdbloloih, i 

! niegliehäzet, kruziecetah, zuadnoildb kaziecov, sto hyö ollah tävtetty päivä-

juvvah magieda mettä, i lämbymässä zen cirozella, кип kullituolla viinalla.
vozduhassa valuv hiän sagie virzi: 

Bluaslovittu päiväne—
Ruadostin elännän

S ilm älähe .  
Bluaslovittu ruado—
Muailman somennukseksi. 
Jalgevvuttbh ruskierynnäs malino- 

vkazet; seizotah, häillyön hoikkazilla 
jalgazilla, i niinze lavletah omua 
tihoin ruadostin virtä,—linnut parem­
min rahvasta tietäh, kuin tämä 
hyvä—eländä muailmalla. Malinovka- 
zet nagole enzimäzinä vastualljah 
päivästä; edähizessä vilussa Roseissa 
heidä kycutah „zarjankaziksi" sudä 
syvin, sto siivyöt hiän ryndähillä ol­
lah kruasittu huomnes zorjan nägözes- 
tb. Tuhjoloissa kocitah vesselät cizit, 
harmuazet keldazenke, hyö pohodi- 
tah uvlicalda lapsih—zen ze muozet 
salunat i niinze heittämättä ravissah.

Jalgevvutah rahvas ne, kumbäzilla 
kaikni eländä on—ruado; jalgevvutah 
ne, ket kaikkie eländiä somennetah, 
.bohatutetah muailmua, no—synnyn- 
nästä i surmah suat jiähäh kevhäksi. 

Mintän?
$ie tiijussat täh näh jälgeh konza 

lienet suvrb, jesli, konesno, rubiet 
tahtomah tiijustua, a nyt—maha suata 
päivästä kaikin ruadostiloin i vägilöin 

on i §ilmälähtie, i ole vesselä, hyvä, 
kuin tämä, yhteh rukah kaikkie vas 
hyvä, päiväne.

Jalgevvuttbh rahvas, i ka hyö män- 
näh omih peldoloih, omah ruadoh,— 
päiväne kaccov heih i muhizov: hiän 
parahittuan kaikkie tiedäv, äijä-go on 
rahvahalla luajittu hyviä muailmalla. 
Hiän konza-ollov nägi muada tyhjä­
nä, a nyt kaikki mua on katettu suv- 
rella rahvahan ruavolla—miän tuatto- 
loin, diedoloin, diedon diedoloin, 
kessessä serjeznoiloinke i pokuda ei 
ponjatnoiloinke lapsilla, hyö luajittbh 
niinze i kaikki bobozet, kaikki hyvät 
viescat muailmalla — sinematografan, 
Siinäze.

Ah, hyö hyviin ruattbh, miän pred

Ordenonosga 
Ljo$a Drocinina

l
Jo ka proidi yksitoista vuotta, kun 

myö tovarissanke Drocininanke Ljo- 
sanke loppima opassunnan.

Vbpusknoina ildana myö hänenke 
lujah liccaimma toine-toizelda kiät i 
läksimä rännaksih eccimäh omua ozua.

Tässä aigua mie oliin monessa ko- 
hiin i monella ruavolla: izbaccuna, 
instruktorana karielazessa skolassa, 
karielan kielen uciiteljana, komso- 
moljskoilla ruavolla, a nyt ka olen 
gazietan ruadaja. Ljosua mie en näh- 
nyn, kuin eroimma skolan skammilda.

A ka lopulla 1936 vuotta mie is- 
sun fmurginoicen. Kacahiin, a mivn 
kohassa stolan tagana istuv flotskois- 
sa törmässä nuori mies. Hiän kaccov 
mivh, a mie häneh. Flotskoi loppi 
syönnän, inovzi i läheni mivn luoh:

- Kunjmilma puametti ei izme- 
njainne nin §ie^ odnua olet Belova 
Petju?.

— Da, arvait, Ljosa! ravahiin mie 
hänellä ihastuhuoh.

- Mi tämä sivla ryndähillä on, 
Ljosa?.—kyzälliin mie häneldä.

— Tämä on Leninan ordena—mu- 
hissen otvietti mivn rbstivelli.

I Ljosa mivla saneli kaikkeh näh, 
kuin hiän skolan jälgeh läksi Baltiis- 
koilla flotalla dobrovoljcaksi. §ieldä 
hiän oli pereveditty Mussan meren 
flotalla, a siidä, konza organizuiccie- 
ci Tihookeanskoi flotta, hänen Jyön- 
nettih sinne. Kuvzi vuotta hiän uijek- 
sendeli parohodblla vejen alla i ve­
jen piällä. I ka 1935 vuodena hyväs­
tä, bojevoista i politiceskoista podgo- 
tovkasta syvin, praviteljstva nägradi 
suamoi suvrella nagruadalla—Leninan 
ordenalla. Täh rukah kazvo pimien 
karielan hressiännän poiga, kalieci 
podlinnoi boljsevikka—oman rodinan 
patriotta.

Viikon* myö besjovduiccima, §a- 
nelima toinedoizella näih yhtehtoista 
vuodeh näh. A siidä lujah prostieci- 
ma i tuas eroimma. Hiän, mivn to- 
varissa Ljosa Drocinina, tuas läksi 
vardeimah oman kallehen rodinan 
rajoida. P. Belov.

kat, on mistä syviin suata i uvazaija 
suvrda ruaduo, luajittuo heilä kaik- 
kiella meistä ymbäri!

Täh näh ei häkytä duvmaija, lap­
set,—skuazka sih näh, kuin rahvas 
ruattbh muakunnalla, — on suamoi 
interesnoi skuazka mierossa.

Peldoloin aijoilla russotetah rozat i 
kaikkiella nagretah kukat, monet hei­
stä jo viälevvyttih, no aivis kacotah 
sinizeh taivahaze, kuldazeh päiväzeh; 
sohissah hiän barhattahizet lehyöt, 
kavottuassja magieda duvhuo, i voz­
duhassa, golubazessa, palavassa, täv- 
vessä ruadostie, hilljakkazeh lendäv 
luaskovoi virzi:

Ze, mi on soma—on soma,
Daze konza viälevdyv;
Ze, midä myö suacemma,—myö 

suacemma,
Daze kuolduoh...
Päivä tuli.
Hyvä päivä, lapset, i ana tiän elän- 

nässä lienöv äijä, äijä hyvie päivie! 
Mie igävästb tämän kirjutbin.
Ni midä et luaji: konza lapsella 

tävdyv nelläkymmendä vuotta—hiän 
lienöv vähäzeldi igävä.

(1910 vuozi). A. M. Gorjkii.

Из истории карельской 
письменности

Великая пролетарская революция 
внесла сокрушительный удар по 
емноте и бескультурью, царившим 
I карельских деревнях. Советская 
масть открыла карелам широкую 
ррогу к грамоте, в средние и 
высшие учебные заведения. 
Бесповоротно прошло то время, 

югда на огромных территориях 
1ы в. Бежецкого, Новоторжского, 
!есьегонскОго и Вышневолоцкого 
[ездах только 13 мужчин и 1 жен- 
цина с каждой сотни карел были 
[рамотными. Советская власть под­
дела творческую активность ка- 
)ельского населения на быстрей- 
нее преодоление наследия царско- 
о строя—неграмотности, на по­
строении национальной по форме 

социалистической по содержа- 
вию культуры.

Карельский язык, 
в царской России, 
революции получил 
сти для широкого

преследуемый 
только после 
все возможно- 

развития. Мас­
совая и культурная работа в ка* 
>ельских деревнях стала прово­
диться на родном языке, что в не* 
малой степени способствует быст- 
ейшему социалистическому строи­

тельству и ликвидации экономи­
ческой и культурной отсталости. 
Только при диктатуре пролетариа­
та была создана впервые письмен­
ность на карельском языке, на ре­
волюционном латинизированном ал­
фавите, давшая могучий толчок раз­
витию карельской культуры. Нацио­
нальная письменность дала возмож­
ность тысячам трудящихся быстрее 
приобщаться к активной борьбе за 
дело социализма.

Создание карельской письмен­
ности и литературы также имеет 
свою историю.

Первые попьггкй создать карель­

скую литературу начались давно 
Царское правительство и в особен­
ности православная церковь, в це­
лях более крепкого порабощения 
карел, всячески стремились отра­
вить сознание масс религиозным 
ядом. Но так как карелы йе понима­
ли ни русского, ни славянского язы­
ка, на которых писались „слова 
божии", отцы церкви решили дать 
карелам „литературу11 на их языке. 
Чиновники из правительствующего 
Синода .подыскали некоего попа 
Михайловского, знавшего карель­
ский язык и поручили ему взяться 
за это дело. За хорошую мзду 
Михайловский быстро перевел на 
карельский язык „евангелие от 
Матвея".

Эта первая карельская книга бы­
ла выпущена в свет в 1820 году в 
Петербурге на русском алфавите. 
Святейшие „просветители" ошиб­
лись в своих расчетах. Евангелие 
не нашло широкого применения. 
Издание его по существу провали­
лось и церковь на этом кончила 
свою попытку создавать карель­
скую „литературу".

В связи с развитием капитализ­
ма во второй половине XIX века, 
как для карельской бедноты, так 
и для национального кулачества в 
особенности появляется большая 
необходимость в знании русского 
языка. Первой без знания русского 
языка трудно было устроиться на 
работу в городе, а второму без 
него трудно было вести свои тор­
говые дела. Это обстоятельство 
сыграло немаловажную роль в даль­
нейших попытках создания карель­
ской литературы.

Учитывая возросшую потребность 
знания карелами русского языка 
Тверское губернское земство реши*

ло попытаться через своего рода 
„карелизацию" проводить полити-’ 
ку внедрения русского языка. В 
1887 году им был выпущен в свет 
карельско-русский букварь „для 
легчайшего обучения грамоте ка I 
рельских детей", под названием 
„Родное карельское” (автор А.Тол­
мачевская).

Эта вторая карельская книга, 
также как и первая, была напеча­
тана русским шрифтом без над­
строчных знаков и имела почти те- 
же недостатки, что в евангелие. Б ук­
варь более чем на 50 проц. был 
составлен исключительно йз церков­
ных молитв. Помыслы земских изда­
телей были теже, что и у синод­
ских. Единственно положительным 
в этой книжке были краткие ка­
рельско-русский и русско-карель­
ский словари, которые представля­
ют некоторый интерес для изучения 
богатств карельского языка.

О назначении этой книжки яснее 
всего сказано в самом предисловии 
к ней. На двух страничках преди­
словия к букварю говорится о том, 
что хотя книжка наполовину и на­
писана по-карельски, но она из­
дается для того, чтобы облегчить 
детям усвоение русского языка. В 
этом же предисловии, даже в отно­
шении помещенных молитв, автор 
с тревогой предупреждает: „изуче­
ние молитв и заповедей, помещен­
ных в сем букваре, должно без вся­
кого сомнения производиться на 
русском языке, а карельское—толь­
ко для уяснения".

Из этого ясно видно, что Твер­
ское земство в интересах велико­
державной политики, задумав вы­
пустить карельскую книжонку, бы­
ло в большой . тревоге—„как бы 
чего не вышло", как бы это у ка­
рел не послужило во вред р у с и ­
фикации и на развитие карельского 
языка. Продолжать свою игру в 
„карелизацию" оно дальше не ос­
меливалось.

Вопрос о создании карельской 
письменности, литературы пытались 
также разрешить и эсеры в период

февральской революции и в первые 
дни после Великой Октябрьской 
социалистической революции. Они 
пытались использовать карельский 
язык для контрреволюционной аги­
тации против Советов.

Вопрос о создании карельской 
письменности (литературы) был 
правильно разрешен только Октяб­
рем, раскрепостившим все нацио­
нальности. Только диктатура про­
летариата открыла широкий прос­
тор для развития национальных 
языков и культур.

Советская власть создала пись­
менность для многих народностей, 
которые до революции ее не име­
ли, в том числе и для карел.

Первые наиболее удачные шаги 
в создании карельской письменнос­
ти и развертывания работы среди 
карел были сделаны в 1928—29 го­
дах, после упразднения губерний и 
создания округов.

В конце 1929 года при тверской 
окружной крестьянской газете 
Тверская деревня" был организо­

ван специальный уголок „Кариэлан 
углане", выходивший один раз в 
неделю. Из-за отсутствия карель­
ского алфавита материалы в уголке 
печатались русским шрифтом, что 
являлось большим недостатком. 
Но несмотря на это, уголок сильно 
заинтересовал карельское населе­
ние. Даже неграмотные, узнав, что 
издается газета на карельском язы­
ке, ходили к учительницам и про­
сили прочесть, что там пишут. В 
редакцию газеты поступали письма, 
приветствующие это начинание.

Одновременно с этим в деревнях 
при карельских школах, избах-чи­
тальнях и красных уголках быстро 
начали организовываться карельские 
стенные газеты. Трудящиеся каре­
лы на собраниях приветствовали 
выпуск газеты на карельском язы­
ке. Особенно большое впечатление 
производили выпущенные на карель­
ском языке лозунги к перевыбор­
ной кампании Советов.

Карельский уголок „Тверской 
деревни" дал огромный толчок

созданию карельского алфавита и 
письменности. Опытом Твери за­
интересовался Наркомпрос РСФСР, 
Комитет нового алфавита при ЦИК 
РСФСР, МОНО и другие органи­
зации. С этого момента уже начи­
нается более форсированная раз­
работка карельского алфавита. В 
конце 1930 года был выпущен ал­
фавит, а с 24-го февраля 1931 го­
да по решению Московского об­
ластного Комитета ВКЩб) и мос- 
облисполкома начала издаваться 
областная карельская газета „Ко1- 
hozoin puoleh" („За колхозы").

Карельская газета и новая пись­
менность с первых же дней встре­
тили на своем пути массу трудно­
стей. Сами редакционные работни­
ки, составляя газету, изучали не­
знакомый им алфавит. Пишущий 
эти строки вместе с другими со­
трудниками газеты, работая над 
составлением первых номеров „Ко1- 
hozoin puoleh", уподоблялись 
школьникам первой группы началь­
ной школы. Весь редакционный 
аппарат газеты после рабочего 
дня выходил к классной доске и 
мелом выводил карельские буквы. 
Каждая газетная заметка перепи­
сывалась по 4—5 раз. Первый но­
мер газеты корректировался 6 раз, 
но если сейчас прочитать его, то 
прямо „страх берет" — граммати­
ческие ошибки имеются почти в 
каждой строчке.

Карельской газете и вновь соз­
данной письменности с трудом 
приходилось пробивать себе доро­
гу. Против самостоятельного су­
ществования карельской письмен­
ности и создания карельского ли­
тературного языка выступили с 
возражениями отдельные работни­
ки из Карельской АССР Роввио, 
Гюлину. В своих антипартийных 
выступлениях они об'являли соз­
дание карельской письменности в 
Московской области „реакцион­
ной затеей", которая, по их мне­
нию, будто бы способна затормо­
зить культурный рост карел. Эти

„языковеды", не понимая огромной 
разницы между карельский и фин­
ским языками, настойчиво предла­
гали в качестве литературного 
языка для Московских карел фин­
ский язык, что по сути дела отра­
жало настроения и чаяния фин­
ских липушцов и финской на­
ционалистической буржуазии. Они 
утверждали, что карельский язык, 
якобы, является наречием финско­
го языка.

На самом деле финский язык 
для абсолютного большинства Мос­
ковских карел сейчас почти непо­
нятен, в особенности литератур­
ный язык» Если в прошлом, не­
сколько сот лет тому назад, бли­
зость финского и карельского язы­
ка была несравненно больше, то 
последующее трехсотлетнее ра 
витие их в совершенно разных 
условиях, в различной экономиче­
ской и политической обстановке 
создали между ними огромную, 
ничем неустранимую разницу.

Сейчас карельский и финский 
языки—два совершенно самостоя­
тельных языка.

За эти годы карельская пись­
менность получила широкое рас­
пространение. На карельском язы­
ке издано уже более 100 книг, при­
чем три класса карельской началь­
ной школы имеют все учебники 
на родном языке.

Образование Карельского нацио­
нального округа в составе Кали^ 
нинской области открывает новые 
широкие возможности для разви­
тия карельской письменности и 
литературы. Важнейшей задачей 
всех партийных, советских, обще­
ственных и научных организаций 
округа является дальнейшая раз­
работка вопросов литературного 
карельского языка, дальнейшее 
внедрение в широкие массы ка­
рельской письменности.

В. Иванов.
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О награждении ст. лейтенанта 
Серова и лейтенанта Якушина

Постановление 
Центрального Исполнительного 

‘Комитета СССР 
Центральный Исполнительный Ко­

митет СССР постановляет:
За проявленные доблесть и исклю­

чительное летное мастерствр награ­
дить ст. лейтенанта Серова А. К. 
и лейтенайта Якушина М. Н. орде­
нами „Красное знамяи.

Председатель Центрального 
Исполнительного Комитета СССР 

М. КАЛИНИН. 
Секретарь Центрального 

Исполнительного Комитета СССР 
А. ГОРКИН.

Москва, Кремль.
31 июля 1937 г.

О назначении тов. Петруниче-
ва Н. А . " _ _ _ _  . Делами
Совёта Народных Комиссаров 

Союза ССР
Постановление Совета Народных 
2Z Комиссаров Союза ССР 

Совет Народных Комиссаров Со­
юза ССР постановляет:

Назначить тов. Петруяичёва Ни­
колая Алексеевича Управляющим 
Делами Совета Народных Комис­
саров Союза ССР.

Председатель Совета 
Народных Комиссаров Союза СОР 

В. МОЛОТОВ. 
За Управляющего делами 

СНК Союза ССР 
И. БОЛЬШАКОВ. 

Москва, Кремль.
31. VII. 1937 г.

О назначении тов. Арбузова М .Ф . 
Заместителем Председателя 

Всесоюзного Комитета по Делам 
Высшей Школы при GHK 

Союза ССР
Постановление Совета Народных 

Комиссаров Союза ССР 
Совет Народных Комиссаров Сою­

за ССР постановляет:
Назначить тов. Арбузова Михаи­

ла Федоровича Заместителем Пред­
седателя Всесоюзного Комитета по 
Делам Высшей Школы с освобож­
дением от обязанностей Управляю­
щего Делами СНК СССР.

Председатель Совета 
Народных Комиссаров Союза ССР

В. МОЛОТОВ.

За Управляющего делами 
СНК Союза ССР 
И. БОЛЬШАКОВ.

Москва, Кремль 
31. VII. 1937 г.

Рост вкладов в сберкассы
Неуклонно растут вклады трудя­

щихся в государственные сберега­
тельные кассы. По данным Нарком- 
фина СССР, на 20 июля 1937 года 
остаток вкладов населения в сбе­
регательных кассах составил 4.170 
миллионов рублей. За время с 1 
января по 20 июля текущего года 
прирост этих вкладов достиг 630 
миллионов рублей.

Памятник В. И. Ленину
КУЙБЫШЕВ, 31 июля. В Уль* 

яновске приступлено к стро 
ительству памятника Владимиру 
Ильичу Ленину. Автор проекта 
—заслуженный деятель искусств 
Нанизер. Памятник устанавливает­
ся над Волгой, в самой воз­
вышенной части города. Высота па­
мятника—17 метров. Пьедестал де­
лается из карельского гранита 
серо-розового цвета. Окончание 
стройтельства памятника приуро1 
чивается к XX годовщине Великой 
пролетарской революции.

безИи одного трудящегося 
облигации займа

Отстают Лихославльский и 
' Максатихинский районы
L*Ha 26 июля по Карельскому на­
циональному округу реализовано 
займа на 2.234 тысячи рублей. Ра- 
мешковский и Новокарельский 
районы к 26 июля провели подпис­
ку выше 100 процентов уровня 
прошлого года.

Однако в этих районах еще не 
все рабочие, служащие и колхоз­
ники охвачены подпиской на заем. 
Лихославльский и Максатихинский 
районы на 26 июля имеют 79—85 
процентов проведенной подписки 
по сравнению с прошлым годом. 
Это говорит о недостаточной раз- 
яснительной работе среди широких 
колхозных масс, а также о недо­
статочном руководстве реализацией 
займа со стороны заведующих рай- 
сберкасс и райфо. Имеющиеся в 
окрсберкассе сведения говорят о 
том, что положение за последнюю 
пятидневку с реализацией займа не 
выправлено.

С 1 августа во всех районах на­
шей области райисполкомы, рай- 
сберкассы, райфо начнут проверку 
в предприятиях, учреждениях, сель­
советах, колхозах работу уполно­
моченных по займу. Эта проверка 
поможет неуспевшим подписаться 
на заем стать держателями облига­
ции „Займа укрепления обороны 
СССР".

Горбачева.

Как мы готовимся к учебному году
Через месяц 730 ^школьников— 

детей рабочих и служащих города 
Лихославль придут к нам в непол­
ную среднюю школу на занятия. 
К этому дню —1 сентября подго­
товка у нас началась давно.

Школе требовался капитальный 
ремонт. Штукатурка стен, отделка 
комнат, перекладка печей, ремонт 
крыши, потолка и т. д.—все это 
уже производится, в мастерской 
делают новые парты. Все столы 
для занятий в классах, которые 
можно было еще видеть в прошлом 
году, будут заменены новыми стан­
дартными партами. 6 столяров уже 
сделали 90 парт. 15 августа в от­
ремонтированные классы будут вне­
сены, кроме имеющихся прошло­
годних, еще 150 новых двухмест­
ных парт.

В школе уже приобретены необ­
ходимая литература, учебные посо­
бия, школьные принадлежности. 
Ученики, готовясь к учебному го­
ду закупают учебники. Нельзя умол­
чать о недостаточной работе КО- 
ГИЗ‘а. На его полках до сих нор 
не найдешь учебников по геогра­
фии для 5-6-7 классов, нет учеб­
ников по русскому языку, нет кни­
ги для чтения для 2 группы. Даже 
чернильниц, перьев хороших не 
купишь в КОГИЗе.

Учитывая недостаток литературы 
при школе, в этом году будет ор­
ганизована библиотека. В ней 
ученики смогут получить художест-

венную'литературу, некоторые учеб­
ники.

Работая по ремонту школы, при­
обретая необходимую литературу 
и пособия, нельзя забывать и о ра­
боте с учениками, получившими на 
лето задания. С первого августа 
при школе через день будут про­
водиться консультации. На все 
неясные вопросы, возникшие при 
проработке материалов, ученики, по­
лучившие задание на лето, смогут 
получить на консультации у свое­
го педагога исчерпывающие ответы. 
Консультации будут проходить до 
20 августа, а потом начнется про­
верка знаний.

Чтобы встретить учебный год 
вовсеоружии нужно было прове­
рить еще раз педсостав. В нашей 
школе из 18 педагогов 6 имеют 
высшее образование, 3 учатся в 
институте на заочном отделении, 
остальные тоже квалифицирован­
ные педагоги, но проверка оказа­
лась кстати. Появилась необходи­
мость 2 педагога отстранить от 
работы. Сейчас уже намечены на 
места уволенных преподаватели. ’

При подготовке к учебному го­
ду впервые в нашей школе будет 
работать буфет. Для школьников и 
педагогов в перемену будет орга­
низован чай.

Так мы готовимся к новому учеб­
ному году.

Директор Лихославльской НСШ

На футбольном поле'
30 июля на стадионе гор. Лихос- 

лавля состоялась дружеская встре­
ча футбольной команды физкуль­
турного общества „Спартак“(г. Ли­
хославль) с командой физкультур­
ников гор. Калинина.

В 7 час. 30 минут на поле выш­
ли участники матча; игра началась. 
Неблагоприятные условия игры на 
поле, после недавно прошедшего 
дождя, несыгранность команд пос­
лужили причиной того, что игра в 
первом тайме была недостаточно 
оживленной. Инициатива игры пере­
ходила то к калининским, то к ли- 
хославльским футболистам. Первый 
тайм закончился со счетом 1:0 в 
пользу команды физкультурников 
общества „Спартак4'.

Почти весь период игры во вто­
ром тайме мяч держался на поле 
калининских футболистов. Атаки 
калининцев успешно отражались 
лихославльскими игроками, стоящи­
ми на полузащите братьями Кулы- 
гиными Михайлом и Николаем.

На 30 минуте один за другим 
спартаковцы вбивают два гола в 
ворота физкультурников гор. Ка­
линина. Через несколько минут 
калининским футболистам удалось 
вбить первый гол за все время 
игры в ворота команды „Спартак". 
Уже в конце второго тайма спарта­
ковцы вбивают еще один гол.

Продолжавшаяся полтора часа 
игра закочилась со счетом 4:1 в 
пользу лихославльской команды 
физкультурного общества „Спар­
так”.

Александр Ефремович Гуглен. А. Жданов.

Вл. СТАВСКИЙ

Июль в Испании
Из записной книжки

1.
Нестерпимо яркое солнце. Блес­

тит мостовая, блестят стены домов, 
и даже зелень деревьев блестит: 
нет отдыха глазу!

Уже позади Толедский мост, жид­
кий желтый поток Мансанарес, бе­
гущий в бетонном корыте. Начина­
ются улицы Карабанчель Бахо— 
ставшего знаменитым мадридского 
пригорода.

Через каждые сто-полтораста ша­
гов— грозные баррикады из круп­
ного камня и цемента. Все яснее и 
яснее слышатся выстрелы из вин­
товок. Бомба с аэроплана скосила 
угол дома, вспоров нутро всех трех 
этажей. Так и остались: столы и 
стулья, картины на стенах, занавес­
ки. В третьем этаже на балконе— 
пальма; во втором—в решетку бал­
кона вбита, видимо, взрывом, высох­
шая с оскаленными зубами собака.

Дальше по улице итти нельзя. 
Сворачиваем вправо, во дворик, 
любовно усаженный цветами. Выст­
релы совсем рядом. Путь наш— 
сквозь стены домов, избитые пуля­
ми и осколками снарядов. Впереди 
глухая стена. Провожатый сворачи­
вает в сторону, и вот мы идем по 
траншее уходящей под дома.

Кремнистая почва. В темном про­
ходе, глубоко под землей,—непре­
рывное движение: вереницы людей 
несут цемент, камни как будто мы 
на какой-то стройке.

— Это для укрепления проходов 
и для устройства бойниц! — об'яс- 
няет провожатый.

Траншеям, кажется, и конца нет! 
Разветвления уходят в обе стороны, 
то выбегая во дворики или в дома, 
то ныряя в глубину. Весь этот при­
город — Карабанчель Бахо—прони­
зан подземными ходами. Сколько 
здесь труда! И сколько здесь опас­
ности! Республиканские бойцы дви­
гались под землей от дома к дому,

'занятому фашистами, закладывали 
динамит, взрывали, броском отваж­
ных занимали подорванный дом и 
буравили подкоп к следующему 
дому. За пять месяцев фашисты 
были оттеснены на полтора кило­
метра. Немного? Но жителям Мад­
рида сейчас спокойнее, чем тогда, 
когда таборы марокканцев были у 
Толедского моста.

...Поднимаемся из траншеи в,дом. 
В щели бойницы, в дырки от пуль, 
пронизавших стены, бьют лучи солн­
ца, в них танцуют пылинки.
* Наблюдатель сидит перед своей 

бойницей в широком кресле с дра­
ной пунцовой обивкой. Он друже­
ски улыбается, похлопывая по пле­
чу:

— Ескреторе русо! Муи бьен! 
(Русский писатель! Очень хорошо!).

Прямо перед бойницей груды 
развалин—здесь был дом. В тридца- 
ти-сорока километрах—избитая сте­
на другого дома. Над самой зем­
лей видны бойницы вражеских ук­
реплений.

По траншее мимо нас проходят, 
направляясь вперед, республикан­
цы с цементом: работа на сбли­
женье й на удар не прекращается 
ни на один миг.

Антонио Фернандес, наш новый 
знакомый, рассказывает, что он с 
товарищами в домах, оставленных 
фашистами, нашел 3.000 кило дина­
мита в бочках. Фашисты расчитыва 
ли, что этот динамит взорвется в 
руках республиканцев... Просчита­
лись!

2 .
Мягкий золотой закат. Нежно 

синеет горная цепь Гвадаррамы. С 
востока надвигается лиловая тьма. 
Долина реки Мансанарес, лесистые 
холмы Каса дель Кампо, Толедская 
дорога, возвышенности за Аравакой

—все наполнено сияньем уходяще­
го дня.

Мы стоим на вышке Телефоники 
—мадридской телефонной станции. 
Избитая снарядами, она не перес­
тает работать, поддерживая связь 
со всем миром.

Внизу ни с чем не сравнимая и 
трудно передаваемая картина го­
рода-- героя. Движутся трамваи, 
мчатся автомобили. По бульвару 
течет толпа. У памятника—стайка 
веселых ребятишек. А на северо 
западе — краснокирпичные громады 
Университарии —Университетского 
городка. В клиническом корпусе— 
фашисты, марокканцы. Это совсем 
близко! В подзорную трубу видно 
движение людей...

Далеко вокруг простирается не­
ровное плоскогорье крыш. Безвет 
ренно. Кое-где из закоптелых труб 
струится мирный и добрый дым до­
машних очагов. И вдруг в шум ве 
чернего города врывается гул дале­
кого орудийного выстрела. И вой 
снаряда, стремительно нарастая, 
проходит где-то поблизости, уда­
ляется, обрывается резким ззеня- 
щим разрывом. Первое движение, 
нет, это даже не движение, а мысль: 
вниз! Но спутники спокойны.

Еще и еще выстрелы и вой сна­
рядов, и разрывы... Трамваи внизу 
продолжают ходить. Автомобили 
мчатся. Только толпа тает. Скольких 
уже нет в живых из той щебечущей 
стайки ребтяишек?.. Разум отказы­
вается вместить этот золотой вечер, 
мирные, добрые дымы очагов, ребя­
тишек и эти снаряды, а они все 
падают, падают, рвутся, убивая и 
разрушая!..

— Что же делать?
— На пушечный выстрел не под­

пускать к городу врага! — страстно 
говорит провожатый.

И с новой силой понимаешь ге­
роизм республиканских бойцов в 
Карабанчель Бахо, отогнавших вра­
га пока на полтора километра.

И с новой силой и яркостью в 
этой бессмысленной бамбардировке 
города видишь омерзительную суть 
фашизма.

...Я побывал в Вердене, прослав­

ленной французской крепости. В 
национальном кладбище—угрюмом 
сером каменном закроме, над кото­
рым высится обелиск, подобный 
силосной башне,—в нем ссыпаны 
черепа и кости трехсот шестидеся* 
си тысяч неопознанных солдат, уби­
тых на фортах Вердена. По скл'ону 
бугра стоит лес из четырнадцати 
тысяч крестов—это могилы опознан­
ных убитых. А в городке Вердене 
—десятки лавочек, в которых про­
даются сувениры Вердена. На ме­
таллических штыках, пушках, сна­
рядах—клейма: „Verdun. Made in 
Belgique". Рассказывали, что в те­
чение нескольких лет эти сувениры 
девались в Германии и продавались 
через комиссионеров... Снаряды, па­
дающие в окна Мадрида, сделаны 
в Германии и Италии...

...Накануне за полтора часа фа­
шисты бросили в Мадрид больше 
семисот снарядов. Это было в день, 
когда дивизия Листера прорвала 
укрепленные позиции фашистов и 
взяла Брунете. Это было в день, 
когда войска республики пошли в 
наступление, чтобы приблизить ко­
нец войны.

Под Брунете нам встретилось 
несколько грузовиков с пленными, 
которые направлялись в тыл. Среди 
пленных было много бежавших в 
свое время к фашистам аристокра­
ток и аристократов. Они дожида­
лись в Брунете, когда войска Фран­
ко сокрушат республику.

Франко, ежедневно бросая сотни 
немецких и итальянских снарядов 
в трудящихся Мадрида, собирался 
также набросить им петлю на шею 
—власть вот этих аристократов. А 
их изнеженные ручки залили бы 
кровью всю страну!...

3 .
И с какой же силой вновь и 

вновь вспоминаешь и переживаешь 
слова родного и великого Сталина 
об укрепленной мощи нашей роди­
ны, о бдительности, о непримири­
мости к врагу!

Июль 1937 года.
М а д р и д — Москва.

(Из „ К о м со м о л ьск о й  правды*).

ПО ОКРУГУ

Учеба колхозного 
актива

•^Занятия заочников колхозного 
актива Тимошкинского сельсовета 
Лихославльского района, (руководи 
тель—участковый агроном Голуб 
цев) проводятся регулярно, два ра 
за в месяц.

По 6 проработанным темам имеют 
оценку Ю заочников „хорошо", I 
„удовлетворительно”. Сейчас заоч 
ники изучают 7 тему „Жизнь расте 
нпй” .

Хорошо учатся Ларионов, Василье 
ва, Ефремов и Федоров. Они по­
лученные знания на занятиях за:<- 
репляют практической работой в 
бригадах и звеньях.

Н. Васильев.

Увеличилась 
рождаемость в районе
ЛИХОСЛАВЛЬ. После истори­

ческого решения партии и прави­
тельства о запрещении абортов, 
увеличении сети родильных домов, 
помощи многосемейным и т. в 
р а й о н е  значительно увеличилась  
рождаемость. Если за 6 месяцев 
прошлого года было новорожден 
ных 89 человек, то за 6 месяцев 
этого года рождаемость вдвое уве­
личилась: по данным бюро Загс на 
1 июля зарегистрировано 167 ново 
рожденных.

А. Никшон.

Хищники уничтожают скот
МАКСАТИХА. В лесах Максати­

хинского района орудуют хищники 
—медведи и волки. В кварталах 
№ 120, 142 и 143 Ренинского . .ес 
ничества медьведь уничтожил 5 те­
лят, в том числе 4 теленка колхоза 
„Красный борец" и хутора Ти­
шино.

Появились медведи и волки 
лесах Хомутихинского сельсовета.
23 июля недалеко от колхоза 
„Крестьянский путь” медведь на 
пал на колхозное стадо, зареял 
несколько телят. Четырех короэ 
колхозники не могут найти, пола 
гают, что их уничтожил медведь.
24 июля на табун лошадей этого 
же колхоза напал волк. Он нанес 
сильные ранения жеребенку.

Н. Оль .

Пожар в Анцифарове
В колхозе „Мировая победа”, 

Лихославльского района, 23 июля 
днем возник пожар. Сгорело два 
жилых дома с придворными построй 
ками.

Причины возникновения пожара 
устанавливаются.

СУД
Ha-днях Народным судом Лихое 

лавльского района слушалось дело 
гр-на дер. Затулки, Тимошкинского 
сельсовета Титкова Николая Ефре 
мовича, обвиняемого за хулиганство.

Титков 15 июля беспричинно из 
бил несовершеннолетнего юношу 
Цаплина. Он нанес Цаплину два 
смертельных удара. Цаплин без 
сознания был доставлен в больницу 
и вскоре умер.

Народный суд приговорил Титко 
ва к 5 годам лишения свободы. 
Приговор суда утвержден, обвиняе­
мый заключен под стражу.

Зам. отв. редактора В. МИХАЙЛОВ,

0102013100


